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CHRONICA OCCIDENTAL

Byron delivava pelo earnaval de Veneza e Gethe preferia a lodos
o de Homa.

Como nenhum genio esteve em Lisboa, de passagem para o Brazil,
na semana nltima, nio & facil saber em que logar deve ser elassificado
o mosso carnaval 3 entrelanto ndo & nm vio patriolismo que leva o chro-
nista a attirmar ousadamente, & face do universo, que em eidade alguma
o mundo, n ultima terea feira d'entrodo eorren mais verltiginosa, mais
agitada, mais louea do que na capital da velln monarchia portugueza!

Descrevamos rapidamente, como n'um boletim de batalha, as di-
versas plases da jornada, n'aquella tarde memoravel em que a cidade,
enfiando o trage multicor de Polichinelo, veio dar eabriolas de regosijo
debaixo das janellas do hotel Dorges.

Quatro horas da tarde. - - Silva o primeiro cartuxo. As carrnagens
sio amavelmente burrifadas com agua de colonia.

Cinco horas, — Comeeam o ribombar oz ovos, A easa Havaneza lem
o aspecto pulverento d'uma padaria. Em cima dos leadans principia a
eair alguma farinha, do lirmamento,

Cinco ¢ meia — Do cen despejam-se alguidares d'agua em cima da
multidio satisfeita. A policia sorri # caminha meneiando delicadamente
ue =nas badines de guerra. Alguns chapens ambnlantes eaem varados
pelos projectis. Os trintanarios de pé nas almofadas esconjuram o ini-
migo.

Seis horas, — Das alturas descem cousas inexplicaveis, A policia
devanein. As damas que passam nas vieterfos sio tratadus o farinha e
avos, como omelletes. Raras bengaladas nas senhoras.

Sete horas. — Bengaladas em toda a gente. A policia cheia de me-
laneolia pensa em recitar ao piano o edital do sr. Gama Barros.

Sete e meia, — A multidio, cheia de desprendimento, bate em si
propria.

Oito horas. — Os eidadios recolhem pacificamente ao hospital. Al-
guns ficam estendidos defronte da Havaneza. Hegosijo geral. Passa o
enrro trinmphal do orador portuguez mais popular do ultimo guartel
d'este seculo. Faz um bonito lnar. A policia recita o Noivado do sepul-
chro,

Devemos todavin fazer uma observagio em abono da energin dos
agentes da ordem. A policia de Lizhoa, no meio do sen constante de-
vaneio, soube conrudo manter illesa a pureza da sua farda. A policia
¢ candida ¢ de forma algnma consentivia que lhe maculagsem o uni-
forme, =endo por este motivo desapiedada para com o primeiro carinxo
de pbs que ouson borboletear-lhe pelo ecotovelo, deixando o polen no
azul esenro das suas mangas anctorilarias,

Suspeitando que o eartuxo teria um enmplice, farejon esse cnm-
plice e deteve-o, impondo ao seelerado o preceito de passar wma eseova
por cima da anetoridade em exercicio; da mesma maneira que imporia
o preceito de lhe pdr bandoling no cabello e de lhe tirar a caspa, se
porventura tivesse esguedelhado a melena constitnida. O eriminoso,
porém, em virtude d'um sentimento que so ousariamos elassificar se
elle tivesse & mio uma escova de eoco, recusou-se lennzments o esfre-
gar o policia, em consequencin do que foi, para vindieta da lei ¢ dus
roupas ultrajadas, conduzido aos carceres privados do governo civil,

O que esereve estas linhas visiton esses carceres, aonde, ds onze
da noite — emquanto o ean-¢an do Mabille revolteava no mais Real ¢ no
maig nobre dog theatros portuguezes — algumag duzing de fucinoras, por
niio quererem nataralmente escovar lambem a policia, dormiam o somno
dgitado dor remorso, on — eomo é triste rememoral-o! — lomavam o
caldo negro d'Esparta preparsdo pelo Silva, ou pelo Sousa, para esia
noite do erime!

Ao mesma empo enleava lombem na anlecamara o earcere wm
embucado que pedia supplicante o um guarda severo para fallar ao eri-
minoso por exeellencia —e por falla d’escova. Nio podia ser. Do Olimpo,
aonde o sr. governador civil ¢ o sr. commissario geral estavam lalvez
dquella hora a tomar chd com alguns denses pandegos, tinham baixado
as mais terminantes ordens para que niio honvesse mais clemeneia. 08
carcereiros cerravom-s¢ & pledade ¢ corriam os ferrolhos da misericor-
ilia, Ao longe, no Matta, sentia-se o algoz a amolar o eolello. Fol entilo
que o embugado mysterioso, com algumas lagrimas de cristal na voz,
pedin ao ecareereiro incorruptivel compaixiio ¢ tinta, e tragou n'uma tira
de papel s seguintes linhas que pounde metter subreplicinmente por
uma fisgn do porta:

Miserrimn eaplive ; in levar-ts agara

N'uma gorda garrafa uns dois litros d'aurora.
Uma aurora de mil eilocenios ¢ vinte |

Nio me deixou entrar o cerbero! K o requinie
Da tyranin ! Eo von deitar-me deagranhado,

Lacrimoso ¢ mesquinho aos pds do Segurado
Promplo para a lersurn @ promplo paia o crime
E pedir-lhe por tudo aquilio que ¢ sulidlime.
Por tude o gue reluz pa minha longa insomnia,
Palo dr, Luiz — Jardim de Babylonia,

Pelos saltos morines do cans-can da alvorada,
Por tudo quanio & grande ¢ heroieo — pela Espata
Que Freixo trag i Cina, em sou brazio antigo
For este teu croado @ este ten amigo,

Pelo Espirito Santo o mais por S, Josd,

Peln nove reformn sdministrafiva abd;

Por tude i=to, emfin, Fernando pedirei

Que mn deivem ir vér entre o8 ferros d'el-rel
Dieilada sobre 3 enxergn o micera ccchopo

Que ds oquatea o mein fol Bladi pela fropad

AR w

I'Ea-muljm d'esin trova o reles apparellio
E feita n'um minmo e escripta sobre o joclho.

0 prisioneiro devia ter comprehendido o dedicagio que havia n'es-
tas palavras porque d'ahi a pouco, no verso do mesmo papel, mandava
a seguinte resposta, aonde transparece a evangelica resignagdo d'aguelle
que no din seguinte, 4s nove horas, daria i vindieta da lei a sua cabeca
criminosa, rolando aos pés do juiz da 2" vora:

Nio, Deisa-me antes st Quere expiar ji agora

O men nefondo erime. Her da ir & Boa Hors

Como wm Troppman, Depois dez dias mais on vinte
E que o ¢epo do algox em sangne men s pinte,
— E entrelnnto o remorse ! — Ainda salpiondo

Do pé qoe me espirron do peite enfasdinhndo
Draguelle bomemzarrho municipal sublmeo

Eu guardo aqui no lolse os projectis do crime,
Um cariugo de pds gue me ensaguenia s insomnis |
K uma borrasha, ¢ eens! com agua de colonial
Custon=me wde um lostho na Patriarchal Queimada.
Porque wio cowpr-i ew por mais um lado nada
Uma escova, wm piagi p'ra eseovar o inimigo ¥
Guerra | & guerra nho vas sem um pisgh comiigo,
S0 0 pove o posseio atasse a nm boldrid

A vassourn, o e<f.egho, um trapo, um cache-nes
Com que escovasse o tropa, estava salva o leil

8¢ o tureo escova o Crar, se acaso lord Derby
Manda cscovas a Osman, 18lvez a sna tropa
Mudasse nox Halkans o4 destings da Eoropa!

Assim respondia Fernando Caldeira a0 mysterioso desconheeido
que lhe i levar, ds sombras do earcere, as consolugdes da lyra geme-
dora, n'aquella tragica noite em que o sua eabega de poela se entregava
resignada oo julgamento da policia portogueza,

Era necessario realmente que as musas dos dois canlores estives-

| sem muito familiarisadas eom ns regides adminisiralivas, para assim

entrarem em amavel correspondencia no seio da forca armada !

De feito, ambas as musas haviam jd servido o cargo de governador
elvill.., Oue o sr. ministro do reino Ihes perdoe o negro peceado de
terem espirito, depois de prestarem na secrelaria nm juramento tio
solemmie |

0 carnaval pao deixon em Lisboa oulro tracoe mais sulienle a nio
ger do eorpo dos que ousarmm passar pelo Chindo das quatro ds oilo
da noite de terca feira, Simplesmente em 8, Carlos appareceram tres
dominds com muilo espirito, tres elegantes dominds femininos desco-
nhecidos infelizmente dos que tiveram o venlura de ser intrigados por
elles.

Bemaventurado o povoe que, ainda nas faxas da inpocencia primi-
tiva, ndo conhece a malicia que se pide alirigar nas pregas d'nm doming
e a signifieaciio peceaminosa que o ean-can Lem nos paizes mais corroms-
pidos, podendo molhar o lenco na foute d'agun de colonia, embora de-
pois se arrependa d'isso!

peal theatro lyrico portugnez! tu serias um 8. Carlos-Adio antes
do peceado, se nio tivesses o fufortunio — tantas vezes pateado pelos
dileitanti — de teres nm grande nd na garganta!

— Lisbhoa offerece Loje, eomo ljull'ﬂi[ gempre, wm pequenissimo in-
ventorio d'acontecimentos & Chronien  Chiegon o homem-comaledo, nma
celebridade que muda de trajo nmos poneas de vezes n'nm minuto,
mas a cidade nio 1hes den muita ottencio porque na verdade este sor-
tilegio ¢ j4 muito conhecido na politica portugnezal...

Faz um lindissimo sol e o firmamento ¢ d'um ozul eeleste castis-
gimo! Continuam sempre a ser estes os dons melhores que possuimos
¢ pelos quaes felizmente ainda niio se den nas rogides officiaes, alids
encaixotavam-n'os e remettiam-n'os 4 exposicio de Parle, sem lalvez
usarem para eom elles d'um distico de preeaugiio tio necessario 4s con-
sns nacionnes — Muito fragil, '

GuiLugnMe p'AzZEVEDD.

L= |

OS ULTIMOS AMORES DE GOETHE

LI

Gioethe, como todos o8 homens de vasto engenhio @ poderosa influen-
ein intelleetual, tem inspirado as mais varias e contradiclorias apre-
cinghes,



O OCCIDENTE

43

D'um lade oz espiritos exallados da Allemanha, pondoe-o acima do
resto do mundo, véem w'elle o poutifice maximo do naturalismo, o Jupi-
ler d'um nove Olympo, ¢ nio sei quantas mais explendidas ¢ extraor-
dinarias cousas que a phontasia germanica sabe vér ¢ evear; d'oulro
lado, juizes, uns ainda captivados pelo sen prestigio omnipotente, ou-

lros de animo parcial ¢ de pouco aleanee critico, veem soby um novo |

e imprevisto aspecto o sua altiva e legendarin indilferenca, on condem-
nam asperamente o que se lhes affigura insensibilidade natural, egois-
mo e endurecimento anti-soeiacs.

O que ha pordm de estranho na pelente individualidade de Goethe,

i qne s¢ niao enganam estes, comao se Tl SIERHANn 03 que o [I-ill.l-lilfll |
devorado de ineertezas, stormentado pela séde fatal do deseonhecido,

suspenso entre a dovida e o desejo e igualments suppliciado por es-
tes dois poderes maleficos. Nio se cnganum os que o sandam eomo o
Appolo Musagete, o hello adolescente radiante de genio o de belleza,
arrojado ¢ indomito, guiando no sen carro coriscante o cortejo das lon-
FUS Musas, ¢ 0d0 50 enganen os que o viem sob o calmo aspecto des-
denhoso do secturio do fatalismo oriental.

Goethe & tudo isso, ¢ muito mais ainda do que isso. Como sio va-
ring ¢ complexas as manifestacies do sen engenho, assim ¢ eomplexa
¢ viria o natureza que o8 prodaz.

A serenidade magestosa com que elle parece pairar sobire a terra,
e assistir de muito alte ao espectaculo lamentlayel das suns luelas o
paixdes, ndo & =0 um produclo. expontaneo do seun lEIlI]_.H!I“alIH.'IltI:!,, 6 s
bretudo o resullado d'uma lenta e progressiva acenmulagio, feila pe-
los anuos e pela acgdo incessanle d'aquelle pensamento de titan,

Niio s¢ chama ealmaria so apazigunamento que suecede is grandes |

lempestades, nem se geensa de Monolono 0 GCCEno, iuando elle depois
de haver tocado nas nuvens com a crista das suas ondas espumosas,
se espraia adormecido e placido sobre as areiss d'oiro e 03 rochedos
esealvados,

B tunto essa tio apregoudn indifferenca l!ﬁo it uin u}ul]u de ser, pe-
culiar a0 organismo do poeta, que nio ha intelligeneia algnma, por
muis locida o forte, que se nio sinla entonteeida pela vertigem o in-
terrogar-llie o portentoso eercbro. .

Nio costumumn exercer sobre os outros Lio irresistivel influencia,
as naturezas feins, Meugmaoticas o desherdados da grande forea activa
e sympathica que n'esta se revelly o visivelmente.

Para saber todo, & preciso ter sentido ludo, mas para reproduzir
esse universo de sensacoes, de sentimentos ¢ de idéas Goethe conven-
ceu-sn de que era preciso dominal-o e nio deixarse dominar por elle,

este 0 grande, a incontestavel differenca que existe entre o du-
clor do Fausto e 05 seus irmios na intelligenecia,

Os outros, possessos da inspiragio, demoniacos do genio, sio ar-
rastados para fora de s proprios ao impulso das violenlas tempestades
interiores; elle nio.

Tranguillo, inalteravel, Creador como o dens genesiaco, estd Idra
¢ acima da sun obra, vivillca-n pelo seu espirito, illumina-lhe com o
sua luz as minimas partes ¢ o conjunelo harmonioszo, e assiste impas-
sivel dis evolucies e metamorphoses do sen proprio pensumento dentro
do cireulo que previamente [he tragou. .

0s ountros, pela intensidade da sensuciio, elevam-se alé ao pensa-
mento; elle pelo vigor do pensamento, chiega a reproduzic em si a
sensacio. 0s oulros, obedecendo ds naluracs exigenciag do espirilo e
da materia, aleangam a verdadeira superioridade, a completa expansio
das faculdades e das forgas proprins, deixando-ss desenvolver em Lo-
das as direcedes que possam lomar, em todos os sentidos e por lodos os
cuminlios possiveis,

Nio se furtondo o nenhoma sensaciio, adgquirem mais do que os
homens yulgares o direito de as saberem interpretar,

Elle para aleancar identico flm, procede de modo opposto.

extrema expansio, oppie o extrema coneentragio.

Subordina ao pensamento todas as ontras faculdades, e para o ele-
var & maxima altura e & moxima intensidade, para e fager adquivie
progressivamente u gollidez, o brillo, o chanma dismanting, immola-
Ihe conscienciosamente em resultado da sua logica inflexivel as oulras
for¢ns ndio menos aclivas, ndoe menos ricas o feenndas de que a natu-
rezn o dotdra com prodigalidade de extromosza mie.

N'elle niio pode haver como alguns querem que haju a impoten-
cin innata do zentir. Seria absurdo admittic nmae monstruosidade mo-
ral n'aquella bella natureza equilibrada ¢ harmoniea.

0 que incontestavelmente existe, ¢ um esforeo raciocinudo, perenne, |

systemalico, para augmentar o vigor e a potencia creadora do espirito,
i custa da sengibilidade do eoragio, ¢ nma especie de mutilagio lenta
¢ progressiva operada pelo poeta em i mesmo, uma enltura especial
a que elle sujeita methodicamente o cerebro. prodigiose e que di em

resultado um exemplar unico, talvez inclassiflcavel, mais para exeitar |

assombros do que para attruhir imitadores.

Hesta suber se este processo artificial empregado por Goethe du- |

rante 4 vida inteira com impassibilidade ¢ inalteravel eonstaneia nio
amesquinha o gen genio em ver de o dilatar.

A admiracio do munde responde negativamente, mas quem po-
deri affirmar convielo o que seria Goethe se nio houvesse applicado o
sen obstinado esforco a sullocar dentro de si a expansibilidade afectiva
que ¢ o mais fecundo elemento da grandeza do homem ?

rin de e modificar forcosamente, que em vez d'aquelle monumento,
por detraz do qual 0 poeta se some, para deixar transparecer visivel
na sun expressio mais completa ¢ mais pura, o genio de todos os tem-
pos ¢ de lodag as ragns, o inepiracio enracteristien de todas as eivili-

shedes, e que o razio ¢ a plilosophia sobredoiram de luz ideal, elle
gerin levodo o dar-nos nma obra em gque imprimisse o coolio da saa
individoalidade, como que a assignatura do sen genjo, um aspeclo mais
sympathico, embora fosse menos correcto, mais attraliente, embora me-
nos nniversal.

Nem por i=eo elle deixarin de chamar de longe o5 romeiros do bello.

Goethe Lal como ¢, cm oque pere aos sens fanatieos, Heard sempre
o grande nome, mas nio o nome querido.

Elle, o supremo pantheista moderno, wio dein 4 sua ereacio o ealor
vivificante, a seiva animadora, a alma interior que faz com qne mesmo
no seio das consas inanimadas o espirito presinta nm deus ! Respira-se
perto d’elle a gellida atiosphera das regites polares.

E esterilisadora como o riso de sen Mephistopheles n curiosidade
fria, impassivel ¢ allenla, com que o pocta naturalista observa o hu-
manidade conservando-se muito longe d'ella.

Mais d'umas vez lemos visto comparados pela influencia que exer-
ceram noe munde du intelligencin os dois nomes de Goethe ¢ de Lu-
thero,

Elles sio de feito os dois organisadores plasticos, nm da lingua,
outro da litteratura allemd, dols revolucionarios da fdéa, @ n*am ponto,
incontestavelmente operavios do mesmo edilicio, porque emranto uo
junta, prepaca, coordena os materines dispersos o informes, oulro or-
namenta ¢ rendilha o templo ja constroido, emgquanto nm inicia a re-
forma que ha de transformar o mundo e o ideal moderno, o outro *
applica mugnilicamente o com todas as pompas do gehio, os prineipios
(que o primeiro estabelectra, sem lhes pereeber talver o enorme alecanoe
futuro.

Pave pordm agui o parentesco intelleetual, entre os dois nomes
maiores da Allemanha. :

A wida interior de Luthero ¢ superior 4 de Goethe,

0 formidavel frade, apaixonado e burleseo, pueril, meigo e terri-
vel, vm enja vor ha os gons trovejautes da procella, os risos homericos
da revolta, e as braudas musicas da femenil ternura, tem a alma acces-
sivel por lodos os lados nos sentimentos hnmanos.

Solfre, ama, encolerisn-se e chora, lom enternecimenlos dellciosos
d'vma idealidade fneffavel ! Elle que faz tremer os imperadores e os
papas, Carloa v e Leiio x, conle historias da cardchinhe nos {ilhos pe-
iquenos, @ =eisma embebido n'nma melaneolin de poeta, diaote d'oma
flow, d'ami ave, o doma ereanci.

Aves ¢ flores, tambem tem para Goethe nm interesse profunde; ha
porém, uma differenca, elle depenna-as vivas ou desfolhia-nz, quando
48 nio guarda no herhario on no musen.

Dy Manra Asaras Vaz ne Ganvanno.

W
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0 cardeal Pecel, elevado ao pontilieado com este titnlo, nascen e
Carpinetto, perto d'Anagni, patria de Bonifucio vur, em 2 de marco
de 1810,

Fol suecessivamente delegado em Beuevente, em Spolele, emn Pe-
rousge, aonde se tornon notavel repremindo com energia oz exeessos dosg
bandoleiros. Em 1843, o papa, para e recompensar 0s servicos, no-
meoi-0 arcebizpo, in parftbus, de Damiclle, ¢ enviou-o, eomo nuueio
apostolico, n Bruxellas, nonde Pecei aleancon a estima de Leopoldo 1.
Depois de 3 annos de nunciatura foi feito cardeal, in petto, recebendo
o chapen cardinalicio no consistorio de 22 de dezembro de 1853, con-
junetamente com o eardeal Dronelli. :

Gomo membro do sacro collegio foz parte da congregacio dos Rilos,
da congregacio do Coneilio, da congregaeio da Immunidade eeelesias-
lica e da congregacio da Disciplina.

0 cardeal Pecei conservou-se alfastade do Vaticano em quanto vi-
vew Antonelli, o quem naluralmente fazia sombra: este desfavor nio
gsobreviven ao eelebre ministro, ¢ o eardeal Peecei foi nomendo por Plo mx
carmelengo da egreja romana, em substitnicio do cardeal Angelis,

Nesta qualidade, durante & vacatura da Santa 8¢, nas suns rela-
¢hes ecom o goveérno ilalinno manteve uma cerln reserva, mas sem mi-
nifesto sentimento l:l‘llﬂﬁl,ﬂl{lll.d{!. Ao contrario foi (uem in=istin s
energicaments no Sacro Collegio para que o Conclave tivesse logar em
Roma, fazendo o mais viva flIIIp[:g{ifﬁﬂ i l“‘ﬂpllﬂlﬂ om conlrario do car-
deal Manning.

0 novo pontifice ¢ dotade d"ama presenca agradavel, d'alla esta-
tura, physionomia animada e extremamente insinnante. O sen espirito
¢ em extremo eultivado, possnindo uma altn educaciio litleraria,

Segundo uma correspondencia de Ratazzi, revelada ninda ha pou-
cos dias ao publico, foi o celebre ministro italiano quem, com aquells
vista perspicaz elogiada por Thiers, anteviu, talvez primeiro que nin-
guem nn Europa, que o cardeal Pecei serin um dia o suecessor de

| Plo 1x.
Admittamos que nido haveria gido o que foi, que o sua missio te- |

Ratazzi parecia assuslar-se um poueo com o perspeetiva d'esie
facto, receiando talvez que o caracler reservado ¢ firme do novo pon-
{.ililua nio admittisse transigencias com a nova ordem de cousas na
talin,

m[m.li']ﬂ 1 da ]]ﬂ]gim:l_ um dos m“jﬂ'ﬂ]un{rﬂ.{l{l! reis da [“:lll'(l]_'ﬂ'l.
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REAL THEATRO DE 8S. CARLOSE DE

LIBBOA

QUADRD DAS MARGENS DO NILO NO TERCEIRO ACTO DA o« AlDA R
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CARTLOB DE LISEOA

QUADRO DO TEMPLO DE VULCANO NO QUARTO ACTO DA o AIDA b,

L] .
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linha em grande estima o caracler e a illuslragio de Pecci, que, por
instancias d'aquelle soberano, recebien o chapen cardinalicio, depols de
desempenhor o enrgo de nuneio do Popa em Druxellas,

Leopoldo 1 recitira nma vez o Ratazzi, cheio de enthwsinsmo, al-

guns versos energicos e cheios de sentimento, do cardeal Pecel, () novo
pontifice, como se vé, ¢ pois um homem Qalla cultura intellectual,
capaz de honrar a eadeira aonde se leem sentado tantos homens real-
mente exlraordinarios.
o, Lefio xim temn presenlemente na sua mio os destinos da egreja.
E arriseado predizer o papel que lhe estd reservado ; mas paeilieador
ou luetador o novoe poulilice tem de cerlo a desempenhar nma grave
missio no historin cenlemporane,

0SS CANTORES DO REAL THEATAO DE &. CARLOS

Damos hoje os relralos dos cantores a quem foi incumbido o des-
empenho dos prineipaes papeis da grande opern de Verdi. A primu-dona
Cazanova de Cepeda, o papel de Aida; & prima-dona Biancolini, o de
Amaeris; no lenor Bolis, o de Kadamés; no barytono Aldighiedi, o de
A monasro.

Todn a imprensa porlugueza tem ji trilulado os devidos louvores
ao merito d'esles notavels artistas,

A sr." Biancolind é uma das mais poderosas vozes de meso — soprano
que lem vindo a Lisboa, conquistando uma ovacdo loge nas primeiras
netas que sollou, ao estreinr-se no Cenerenlola — caso raro nos annaes do
nos=o thealro lyrico ; depois o desempenho do papel de Nosina no Bar-
beiro de Sevilha. o de Agucena no Frovador, ¢ agora o de Amuneris na
Aide, mais confirmaram o juize publico de que o sr.® Bianeoling ¢ real-
ments uma excepeional arlisla.

A sp.® Caganova de Cepeda ¢ uma cantora notavel ji o das melho-
res esperancas, o quem de cerlo estio reservados grandes trinmphos na
sua carreira artistica, tendo sido no papel de Adde applaudida sempre
com enthusiasmo, da mesma maneira que jd o Unha sido na Maria de
Rohan.

O barytono Aldighieri, que jd cm doas epoeas lem cantado no the-
tro de 8. Carlos, é um artista eximio, Pdade allirmar-se que ninguem
como elle ainda eonguiston mais sympathias ¢ mais ovacdes no theatro
Iyrico porluguesz. 08 seus trivmphos, verdadeirmmente, eontam-se pirlas
noites em que lem canlado e serd diffieil enumeral-o8 agora,

O tenor Bolis ¢ um artista dislineto, tambem j& ouvide com ex-
tremo agrado em duss epocas consecutivas. Ainda que o sua voz nio
seja suflicientemente poderosa para imprimir o caracter verdadeiro ao
papel que desempenha na Aida, & sempre escutado com agrado pela
suavidade que sabe imprimir ao canto.

Pensamos resumir n'eslas poucas palavras a opinifio despreocen-
pada dos que procuram julgar um artista sem dispdr d'wina eolumna
inteira para lhe consagrar, exclusivamente,

SCENAS DO 3.° E 4" ACTOS DA +AIDA', DE VERDI,
NO THEATRO DE £. CARLOS DE LISBOA

Damos hoje doas gravurad que representom duns das prineipaes
scenas da Aida, o nova opern de Verdi, unico grande acontecimento
da presente epoca theatral em Lisboa,

tio raro, na nossa terra, fazer-se a eritiea dos espectaculos de-
baixo do ponto de vista plastico, que julgamos prestar servico ao pu-
blico, wos emprezarios e a arte, subjeitando a analyse cirenmstanciada
esta exhibicio seenica. Fallaremos em primeiro logar do seenario,

A vistn eom que abre a pecn é magistralments pintada :—a do
templo ¢ deveras magestosa e de um sentimento historico admiravel ; —
sio egualmente bellas, a que representa as margens do Nilo, ¢ que &
tulvez a de muis elfeito na peca, e nma especie de atrio que decorn o
penultimo quadro,

A vista que represenla um pavilhiio egypeio, com quanto sejn
admiravelmente pintada e mettida em perspectiva, é convencional como
composigio e prejudica o lance dramatico, enjo effeito serin mais com-
pleto se a acgio fosse loealisada em aposento de aspecto mais intime
e reservado: sentese all a falla d'um d'esses Inleriores egypelos de
tino sentimento historico, como os sabem escollier para fundos dos sens
quadros, (reréme, Hummon, e mais recentemente Alma Tadema, —esses
habeis reconstructores do viver das velhas geracies.

O bom gosto além d'isso nio permitte ao artista despresur as con-
quistas scientificas do sen tempo e vasar as suas composicdes em mol-
des convenclonaes e atrazados,

A giande scenn da porta de Thebas, destinada pelos anclores da
opera o ser o grand décor da peca, eom quanto esteja i altura das ou-
tras como pintura, ¢, 4 nosso vor, difficiente como meio de especlaculo.
Vejamos o8 argumentos em que se funda esta asserciio,

A perspectiva parallela, inimiga em geral do effeito pittoresco, o
na qual sio inevitaveis a repeticio de detalhes e a ansencia de grandes
linhas de composigio, &, pelos scenographios modernos, considerada in-
compalivel eom as scenas de grande espectaculo & movimento scenico.

Veja-se, por exemplo, o que succede n'este caso. Apenas os personagens
invadem o paleo, os edificios parecem ter diminuido e ficam reduzidos
pela comparagio do tamanho das flguras a propor¢des mesquinhas : —
gente-se o falta nos primeiros planos d'uma d'essas linhns grandiosas

que s0 a perspecliva obliqua pade supprir, ¢ que os pintores de theatr
dos nossos dies coslumam adoplar como base das suas composiches,

Desde os aperfeigoamentos feitos pelo eelebre Daguerre, ha mais
de 30 unnos, na arte do pintura scenica, ¢ continuados pelos mais emi-
nentes artistaz do genero em Franca, Allemanha ¢ principalments em
Inglaterva, jd nas casas de especlaculo do Buropa civilisada se ndo
pratica d'outra forma. As diflienldades suscitadas por esta reforma
achim-se amplamente resolvidas ve tratado de geometria descriptiva,
do engenbieiro Gournerde, no capitulo intitulado @ Disposition des chdssis
obligues pour lex décors de thealre.

As seenas conecbidas por este syslema atlingem porf vezes wn
effeito surprebendente, Cilaremos eomo typos: o grande praga egypeia
da Rainha de Sabd, pintada por Combon na Opern de Paris, theatro
provisorio, ¢ o do theatro grego, pintnda por Beverley, para o Winder-
tale de Shakespeare — Princess theatre, de Londres,

Infelizmente cm Lishoa & alnda hoje julgado impralicavel alterar
a velha linha convencional de bhastidores e substitnir as horriveis ham-
bolinas de cen, que nos apresentam a atmosphera em fatias, e sio uns
teistes lonventos primitivos, datando quasl da infancia do theatro, hoje
absolulamente condemunudos.

Muklo terinmos o accreseentar sobre o assumplo, em vista do alrazo
dos nossos thealros; reservimo-nos, pordm, para oulra occasifio. Nio
podemos, eomtudo, abandonar o assumpto sem formular um protesto
contra n convengio inndmissivel de se conservar em lodus ns scenas o
soallio do paleo Suteiramente nu, forcando o espectador o aceitar sue-
cessivamente as libuas eomo areing do Nilo, lages do templo, solo d'um
hyppogen, ote.: — & nma pratiea absurda e que destroe o illusio seeniea.
Ubservaremos aos emprezarios que os lapetes nio solirecarregam dema-
siado a despeza, podendo alé ser pintados no avesso dus vistas inuti-
lisuilas.

Este systema ecconomico de deixar & imaginagio do eapectador o
cuidado de completar o8 nceessorios da peca, lraz-nos & memoria a se-
guinte anecilotn de bustidores,

Deauvalet, o eelelne actor francez, coslumava, em eerlos dins de
festa, reundr e sua casa alguus amigos escolhidos d'entee a élite dos
arlistas francezes,

Improvisuva=se nm thealrinlo o'oma saleto de mein duzia do me-
tros quadrados, ¢ o systema empregado para dar conla da mise-en-scena
era simples o engenhioso: resomis-se n'uma cavtillin d'allinetes e n'um
caderno de papel que se cortava em pedacinhos ¢ no qual se ia esere-
vendo, por exemplo, o seguinte: — Floresta oo sol poslo, seena pintuda
por Giedri — Atrio Romano, scena pintada por Cambon — Armadura de
Milio -—— Purpura de Sesador — Elmo Medimval, ale., ole.

s primeiros, pregados successivamente num lengol pendurado en-
tre o8 umbracs d'oma porta, representavim o seenario ¢ symbolisayam
as mutaghes i visla — os outros pregavian-e nas costas on nos chapeus
dos aclores.

Niio recommendamos este expediente aos cnprezarios,

0 vestuario pecea, em geral, pelo abnso do braneo, como nota fun-
damental, o que prejudica a edr ¢ o effeilo pittoresco, o desasocega o
scenario. Nog seenas de fundo escuro os dramatis personne parecem ds
vezes bonecos recorlados em papel; hae comludoe fatos execulados com
arie, entrando n'esse nomero og dos dois grupos de bailavings. Nos
ciros ¢ nas massas de comparsaria, nota-se a difllciencie de caracter
historico, pura o que councorre, ¢ nio pouco, a falla habitual de rigor
nas earnclerisacdes, 0 aderecista merece lonvor por alguns dos adereces
de figuras, e por quasi todos os accessorios e adereces de scena, que
estiio exeentados eom wma certa fidelidade historica, Deu-nos na vista,
enfre oulros, nm carco de guerra que ¢ umn lypo perfeilo.

Tomamos a liberdade de observar ao digno ensaiador que nio
valin a pena dispender quantia avaltada para apresentar ao publico us
tubas egypeins de o bello elfeilo seenico, avisinhando-lhe uns ana-
chronicos fustromentos de Saxe, antesipugiio archeslogica um tanto
phiantasiste n'uma feste dos Pharads. Além Q'isso ¢ nm attentado con-
tra o bello teabalho de Verdi, para quem o sentimentoe historico e a
edr local forwn evidentemenle o precceupacio prineipal,

Nio podemos tambem eximir-nos a condemnar a liberdade tomada
de gropar dgurps forn das linhas do proscenio: & nm erro de perspe-
cliva inteiramente inutil. O paleo do theatro de 8, Carlos & bastante
espagoso, o demois os ensoindores portuguezes coslumaram o publico
a vir as difienldades superadas, sen recorrerem a melos anormaes,

Citaremos entre outros exemplos o bella mise en-seene do ullimo
acto das Georgionas, pelo sr, Romiao Antonio Marting, verdadeira langa
e Africa, para quem conhece o boceln que serve de eaixa ao theatro
o Gymnasio,

director da scenn jamais deve olvidar que esla constilue um
quadro, euja moldura & o proscenio, ¢ que nas molduras dos quadros
#0 costumam fazer evolughes as moscas, dispensando para esse ln o
auxilio do engaiador,

Remataremos por dois pedidos: o primeiro dirige-se ao director do
egpectacnlo para que restitua & arrecadagio uma celebre mesa romana
do baixo imperio, ¢ nma nio menos anachronica bandeira,

0 segundo dirige-se a m.™ Bianeolini, a quem rogamos-lhe ama-
velmente que fagn eliminar os sens terriveis sollos de pido, quasi tio
monumentaes como as columnas d'um Pronads egypeio, mas menos
historicos decerto: alifs ficario pesando sobre a sua cabega, (ueriamos
dizer — gobre os seus pés, duas ameagas intermittentes : & primeira o
anathema dos Stellpflugs da epoca dos Pharads; a segunda, mais po-
sitiva... a labella das mulias,

Seecraton.
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BOADADD EXECUTADO EM MALACA NO SECULD XV

0 bordado de que n nossa gravura representa um fragmento, ¢
um monumento historico e no mesmo tempo uma recordacio tocante.

Foi executado pelas damas portugnezas de Malaca, ha tres seenlos,
e offerecido ao hrave cupitio André Furtado de Mendoncs, em signal
de reconhecimento por ter salvo aquella opulenta eidade dos ataques
dos hollandezes, assim como antes ji tinha liveado o paiz das extorsbes
audaciosas do pirata mahometano Cunhale que, verdadeiro soberano,
chegon a dominar em loda a costa.

Este bordado & riguissimo e pdde competir com essas magnilicas
lapissarias asiaticas, que ainda hoje fazem a admiragio do mundo.
Medindo 2™,60 d"alto sobre 22,12 de largo, acham-se n'elle figurados, em
delieadissimos lavores, os fielos mais notaveis snecedidos sobre o go-
verno do afamado eapitio que, & freate de 50 enropens, defenden Ma-
lacn dos atagues de quatorsze il indios, mantendo assim nlaclos as
tradicies gloriosas do nome porlugine:.

Triste ¢ dizel-o, Assim como perdemos Malaea, tambem esta hella
reliquia nos nio pertence ji. 0 hordado feilo pelas damas porlugnezas
para premiar o heroismo d'um valente soldado, faz parte das riguis-
simns eollecetes do musen do dugue Luynes, 45 mios de quem veio
parar nio so sabe bem come, g

Ao voltar & patria, Furtado de Mendonga morreu durante a via-
gem, sem ter logrado, eomo era o sen ardente desejo, avistar o torre
de Delem. No mesmo navio, entre os da eomitiva, vinha um francesz,
Jean Moequet, que naturalmente se apoderou da gloriosa reliquia, no
louvavel intento, muito prejudicial ‘para nos, de enriquecer as salas de
curiosidades das Tuilleries : depois pode ser que Luiz xur a offerecesse
a0 condestavel Alberto de Luynes, ¢ assim se explieard a existencia do
precioso bordado no musen do fallecido dogue de Luynes.

Seja como for; o lavor delicadissimo das damas de Malaea, é um
padriin que recordn n nossa grandeza historica, e que allesta o nobre
heroismo portugnez; deve por isso ficor registado nos archivos gloriosos
da nossa nacionalidade.

Como esle muilos outros objectos eurinsos e de grande significacio
historien, teem suido de Portngal para os museus estrangeiros. Resta-nos
simplesmente o reeurso de os deixar assim commemorados pela gra-
vura, para que nio figuem de todo ignorados dos eontemporancos,
esses vestighos glorinsos,

-
NO GEREZ

(A COELHO DE CARVALHO)

Ha annos fiz na epocn baluearia nma vizita s Caldas do Gerez,
Um amigo men, Esteviio de Alpoim, offerecen-se a acompanhar-me n’esta
digressio para me mostrar a serra, de que linha conhecimento pelas
guas ecacadas de outono. Cheghmos all de noile, e na manhi do se
guinte, quatro horas da modrmgada, Esleviio acondava-me com um
ruido immenso, notavelmente agradavel e provineiano, fazendo-me saltar
fira da ecama, Vestido o promplo ji, impacienlava-ge com as pequenas
demoras da minha feileite, Molejava das minhas polainas de linho ert,
debruadas de coiro, ¢ do men pobre bdton que desde que o trouxera de
Chamonnix, havia tres annos, nunea mais se exhibira em publico !
Lin, n"nma alta griturin sareastica, o% nomes n'elle gravadoz a en-
nivete: La Plerrier, Verney, Tour de Peibz, Ville-neave, Mont-Hion...
Chamava-lbe pan diabolico, porque era encimado por dois pequenos
chavelhos de cabrito doz Alpes. Ia vestindo-me e defendendo o men
pan, eomo indispensavel a nm simples touriste.—E elegante e ulil, nm
bom apdgo, segurg, forlemente ferrado, e tambem, como vis, a0 mesmo
tempo uma carteira de lembrancas — dizip-lhe. Emfim, lomimos uma
chavenn de eafd, entreghmos o mm rapaz umn giga de Piceadilly, com
carne fumada ¢ uma garrafa de Laflite, accendemos os nossos eharulos,
e parlimos para o serra deixando essn pobve o triste povoagio perdida
no angulo profunde dos dois enormes montes que o aperlam hrotal-
mente,

Uma aridez fulva, produozida pelo estio, coloria aquella montanhn,
dando-lbe um (om quente, d'um aspeclo geral inteiramente selvagem.
Az verlentes ingremes, robustamente cortadas mas snns inclinagies,
medonhamente fundas, Na profundidade d'estes degpenhadeiros o vege-
lagio abundante sentin-se haver ali oz condicies d'uma natureza mais
creadora. A serra, sempro coroada por agglomeracdes graniticas, arro-
gantes, s vezes de aspeclos estranhios. Montes cobertos de erescidos
medronheiros. O trillo escorregadio, ingreme, pedregoszo, diffieil. Nas
clareiras inferiores, mais porto dos campos, os fornos — amontoados de
pedras, com um buracs, para onde enira o pastor para se abrigar
ilns t{'.'l.'llpﬂﬁt“l]('.ﬁ & dos fries das noites .:“]iginugnﬁ_

Ali dorme de inverno com wma fogueira & porta, que serve tambem
para afugentar os lobos,

s vezes, mas quebradas mais agasalbadas, sentia-se o cheiro pe-
netrante das lesiras, e vinm-se os: graciosos feixes de rosmaninho. Nas
lages dos pequenos penedos o fraguo ainda {resco dos cocllios, Tma on
oulra ave corlava ioladamente o ar, animando a teisteza d'aguells
socego. Troneos sbeeos de arvores que os ventos e as aguas finham

arrancado, quebrado e trazido, atravessavam as correntes que fam ca-
minhando nos meandros mais cavados dos barrancos. Fomos costeando
os monles nas sinuosidades da ascensio mais fueilmente praticavel,
procurando subir oo viso superior d'este aleantilodo frmo, muity co-
nhecido nos arvedores d'este sitio pelo assombrdso espeetaenls do largo
horisonte que d'elle se avista, De li, d'aquella rode e magestosa emi-
nencia, olhfimos d'um lado a aspereza mudamente allerradora da
enormidade da serra, qoe separn na sua solidio, raras veges visitada,
Portugal da Galliza; do outro lado a nossa vista descia pelos abysmos
da montanha até locar nas primeiras terras, dificilmente cultivadas, e
entrar nos valles que pouco a pouco se fertilisavam, alargando-se o
povoande-se pittorescamente pelo copado das margens do Cavado e do
Caldo, que eonfluem na proximidade das aldeias formosissimas do Villar
de Veiga. Muilo longe distinguin-se a linha braoea da estradn de
Chaves, cortada sempre no alto dos montes, e dominava-se entio, quasi
todo o districto de Braga. Sob um ceo d'um azol elaramente eshatido

la luz do dia, o ar tinha a fina transparencia do elima peninsular,
e na distancia deixava perceber a paizogem alegre dos campos, recor-
tados pelas arvores enramados pelas vinhas, com oz milbos ainda
niio malduaros, & como que se sentin n'elles os fresecos movimentos das
lavradeiras mondando o penso para o gado, que a essa hora alravessa
vagarosamente os eidos esirumados dos pequenos casaes minhotos,
mugindo na sun rouca vox docemente melancolien.

De volta, ainda bastante afastados do povondo, pardmos na erisin
d'am ouleiro. Barulhava em baixo wm regalo que saltava por climu
doz grandes pedregulhos, eseondendo-se n'om massice verle toneado
pela madre-silva. Fieava d'um lade nma matia espessa, cheia de car-
vallios, separada n'aquells solidio por nma parede disforme, devida
talvez no acaso da natureza e i ociosidade imaginativa Q"algum pastdr,
que nm dia ali tivesse devaneiado. Esteviio estancon repentinamente ;
olhava para o chio: enlre umas moutas d'urze estava nma foice en-
eavada n'mm grande paa.

Aquella foice tinha wma historia.

Passados .os primeiros momentos, o lempo que levon o eompre-
hensio ¢ reconstruegio do Tuelo, ouvi o historia que vivamenle Impres-
sionava o meu amigo. Havia dois annos que Esteviio tinha ali mon-
teiado. Perdera-se dos companheiros durante a cagada. No alle do
monte fronteiro encontrira nma rapariga encostada a um penedo o
arrimada o wma peguena vara. A sun fignra eampesing desenhava-se
inleressanlements no sen trajo pobre o simples, Um lenco vivamente
colorido apertava-lhe a eabegn, Compunha-lhe o seio outro lengo, branco,
fque se ernsava na fronte @ ia, cercando-lhe o cinta que se fazia deli-
cndamente sobre os quadris bem formados, atar-se nos rins. 0 pescoro
airoso, ¢ o prineipio do peito, appareciam entre os folhos de panninho
da camisa de estopa, A sain, de chila, escura e eurta, cra alegrada
pelo maliz do avental de sirguilha, e deixava vér as suns pernas, di-
reitas, n'um contorno cheio, laseivamente endorecidas, terminando
finamente nas ligagdes retesadas do tornozéllo. Os pés, flexiveis o es-
treitos, alargavam-se na extremidade, adiantando-se na diresgio do
grande artélho. Os cubellos, erricados, d'um loiro saxonio. 05 olhos
claros e movedigos, seguiam os bois que descianm pastando, Os labios
frios @ humidos. Na brancora do rosto — pequeno, d'oms magreza sen-
sual — a acelio constante do ar livee produzia uma ligeira descamacio
da epiderme ¢ temperava-a com um rosado levemente affogueado, Nos
bragoz havin uma penugem provoeante; pousava n'elles nma fenue
poeira das terras. Tinha uma formosura exeitante, uma garridice no-
tural, o graga expressivic d'uma belleza brava,

Esteviio aproximira-se d'ella; ella acolhieras-o com altivesz, com so-
cego ¢ com hohemia. Aceeitira-lhe os gracejos entre gargalhadas, fran-
cas, serranas, Parecia nio se incommodar com aquella peripecia, estar
gostando de brinear com o eagador. Elle, porém, foi preparando o ala-
que, ¢ no momento em que o quiz prender, de snrpresa, nos hragos,
sentin-n encolher e fazer um sallo! Den uns passos rapidos, e o distancia
olhow entre nm sorriso contente. Estevio ndo se movira; flelira-o
n'nma commogio respirante. Vira-o descor todo o monte, correndo, eseor-
regando, sustendo a queds nos medronheiros o que se segurava, sal-
tanido o matlo mais inlenso, evilando repenlinnmente ns asperezas das
fragas. De quando em quando perdis-n na espesura das giestas e vol-
tava a vi-la nos clareivas. A slia, por vezes, prendia-se-lhe nas silvas,
e deixava suspeitar de 14, de cima, as formas do sen corpo. Por fim
viera sentar-se no muro junio do qual nés estavamos, ¢ momentos de-
pois a sua voz, metallica, vibrante, fresea, ferin a abandonada tran-
quillidade d*aquelle logar. As ondas sonoras que levaram o sen canlo
disgseram 0o ouvido de Esteviio, n'nm rhythmo impressionavel, esla
l‘{llll.lh’ﬂ: '

Maldite! que me enganasts
Tinha ru dezofio annos;

Namorei-me dos tens ollios
Levei-me dos tons enganos.

Esteviio d*Alpoim niio sabin como e tinha aproximado novamente
da cochiopa. Becordavi-se que mal chegado ali tentira agarral-a,
(que, 00 mesmo instante em que ella preparava outra fugida, sentira
um barulho na matta, um baralho surdo, de pesson, eomo o que deve
produzir a carreira angulosa d'uma fera na floresta, e vira saltar
umn homem o muro, ;lmmmﬂmm;, de repente junto d*elle. Corpulento,
trigueiro, em mangas arregagadas, os bragos musenlosos, o peito ca-
belludo, oo leo; o collote dezabofoado, d'nm velho cotim aur_npln_u_.do.
solto, ‘Trazin na mio o terrivel armp rocadoira, Ella estrempcen. Na
sun physionomin honve os cambiantes do susto ® d conflanga. O ho-
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mem encaron Este-
viio, langando ao
chio o sen chapeu,

ANTICGUIDADHEHS HISTORICAS

Ihantes  excentricida-
des pocticas de M, =
Ackermann. Compre-

braguez e rolo.
Mediv-o de cima a
baixo, e disse sec-
camente, virando-
se para a rapariga:
eston perdido, ma-
o0 |

0 perigo era im-
minente, e a idéa
d'elle trouxera ra-
pidamente ao espi-
rito do men amigo
a sua serenidade,
valenie e habitual.
As ardencias vio-
leplas da eaca, Bo-
bre o abrasado dos
penhascos, irrita-
das pelas fadigas
dag  madrogadas,
eediom; a  intel-
ligencia reappare-
cin-1he : achava-se
mais educado, me-
nos animal.

— Ol&! rapaz !
Achas-me com cara
de quem lem me-
do?—perguntou-lhe
eom serenidade.

Teve em Tespos-
la um — nfo, de
justica e de resalu-
(0.,

— N'essn ciaso,
s feliz! E voltan-
do as coslas sepa-
rou-se  d'elles. A
irinta ou quarenta
passos olhou para
traz: 0 campones
deixdra cair a fon-
ce, pegira na pus-
tora e corrin com
ella mos hracos.

— Olha — dizia-
me Esteviio ao Ler-
minar a hisloria,
apontando para a
fouece enferrujada
pelo. tempo...—
nunen mais volton

afqui...

Vicexte Pispemo,

o
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Litteratnra Occidental — Revacron, Sencio e Castno (Coimbra, Imprensa
Academiea) — Esta publicacio indica-nos que a direcgio dos estudos da nova gerachio
academica comega o harmonisar-se com a corrente scientifiea o litterarin do nosso
timpo. Em wez do pequenino semanario senlimental o lyrieo, Coimbra di-nos hajo
a Litteratura Occidental, aonde se aflirmam ji brilbaniomente algoans nomas, Dirige
esta publicagio Sergio de Castro, alomno da facoldade do Direito, o eseriptor cheio
do talento de fecunda iniciativa. Saudamol-o n'estas singelas palavrag pela alia
significagho fitteraria que procurs dar & Litteratura Oecidental, o pela nobre fd quoo
moslra no- seu commettimento,

0 Seculo — PonLicAcko DE FIHILOSOFHIA POPCLAR E DE CONNECIMENTOS FARA
ropos — Repacrongs : F. A. Connia Banara, lente dé Philosophin i A. Zuremivo
Canmno, doutor em Mathematicn (Coimbra, Imprensa Litteraria). — Esta  publi-
eaclo & a unien com caracier allamente litterario a scientifico, ¢ a0 mesmo. tempo
moderno, que presentements v a luz em Portogal. Os seus redaclores sio traba-
Ihadores serios o infatignveis, dotados d'um nobre desprendimento. Foi o Seculo,
que publicou, firmado pelo sr. Corréa Barata, um dos mais bellos artigos que se
teem eseripto a respeito da individoalidade livterarin da Alexandre Hereulano,

Descjariamas, no lagitimo interesse das letras palriag, gque O Seculo lograssa
fazer um longo caminho. Se a decadencia do espirito publico o nip favoraca muito
n'este sentido, a4 alla intelligencia dos seus redactores pode vencer semelhants
obstaculo, ¢ cremos que assim serd,

Rumores Voleanicos — Por Teixema Basros [Lisboa, 4B78). — O #r. Tei-
xoira Bastos ¢ o primeiro discipulo de M.™® Ackermann, na pocsia parlugueza.
Dizendo qua ¢ um bom discipulo fagsmos o sen elogio, e dizendo-lhe tambem quo
nio consideramos n celebre poclisa como a verdadeira evangelisadora do novoe
eredo poetico, formulamos implicilamente, sm poucas palavras, o nosso juizo a res-
peito do belio livro do sr, Teixeira Bastos. Cremos firmements que a nova _I‘E'I’ﬂ]U'Fﬁ'J
poctica nio ha de ser feita por M.=® Ackarmann, qua rnprﬂs&ﬂ.taﬂdﬂ um génio, aparte,
impetuoso, cheio de originalidade, nio corresponde comiudo ds aspiraghes do nosso
tempo, sendo a prova d'isso que ao passo que Victor Hogo, como verdadeiro domina-
dor, leva airis do sen carro de trinmpho, Wwdos os exercitos poeticos do velho mundo,
N.=* Ackermann caminha quasi isolada pelos paizes gelados da soa phantasia, _

Em todo o caso ¢ preciso nfo ser mediocre para se deixar impressionar pelas bri-

FRAGMENTO D'UM BORDADO FEITO PELAS DAMAS DE MALACA NO SECULO XVII

hendemos isto perfei-
tamentas e nio & nm
gonlimento de nalureza
conservadora, que nos
dietn esias  palavras,
0 sr., Teixeira Bastos
ém abandonando &
praceeupagio. qua &go=
ra o domina, ¢ e sendo
um podta do seu meio
e da sun raga, ha.dm
forgosaments  dar-nog
versos ainda mais bel-
los do-quo o8 dos Ru-
mares Vuleanicos, non-
de innegavelmente ha
paginas que denunciam
am peeta cheio de ori-
ginalidade e do talento.

0 Padre Gabriel
-—nHAIl ORIGINAL EM
TNES AOTOS, por IR
Pingro,— 0 suclor d'es-
te drama & um dissi=
dente, ¢ om lnclador
intelligantissimo ¢ da
mais rija tempera. Na-
loreza excopeional, os
grus oscriplos lem um
cunho do energia qua
desidn um. pouco da
atonin geral da socie-
dadn poriugueza, qua
o4 nio pode compres
hender, porque yerda-
deiraments nlo possua
tambiem indignagio pa-
ra o8 sentir, 0 Padrs
Gabricl pide nio ter
condigdes seenicas, esti
entretanto es-:ri.pln aonm
agquelle impeio norvoso
quo nos deixa entrever
em Silva Pinto um
pamphiletario notabilis-
gima, atrophisdo n'um
meio  acnde  presente-
mento o5 pampliletos
teom muilo menos cur-
g0 do que as inseri-
prdes,

CORRESPONDENGIAS
AVISOS

Foram os srs, Mage-
do o Moracs o8 primei-
rof @ participarems-nos
a8 palavras do enigma
do n.® antecedents,

—Rogamos nos sSre. assignantes e correspon-
dentes, cnjas assignnturas terminam com este
numereo,; gqueirnm renoevar n tempo s Snns nEsi-
gnaturas, no case de desejarem continuny, atim
de nio soffirerem interrupeio nas remessits,

~ ENIGMA

; }‘.(,“m".'.._. ,;i.-.....::ﬁ.

Explicagio do eépnigma do 0. anteceldente ;
Kuda no mondo & loutil.

P

Reservados todos os direitos de propriedade litteraria e artistica

LaviemMant Furings Typ, Lispos
Bus do Thooure Valbo, &




